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ZWRACAC PRODUKTU DO SKLEPU
PYTANIA? PROBLEMY?

BRAKUJACE CZESCI? Odwiedz kanat Bestway na YouTube

Po instrukcje, video czy czesci
zamienne, prosimy odwiedzié
bestwaycorp.com/support
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WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

A OSTRZEZENIE
PRZECZYTAJ | PRZESTRZEGAJ WSZYSTKICH INSTRUKCJI.

« Uwaznie przeczytaj, zrozum i przestrzegaj wszystkich informacji zawartych w niniejszej instrukcji obstugi przed montazem i uzytkowaniem
basenu. Te ostrzezenia, instrukcje i wytyczne dotyczace bezpieczenstwa odnosza sig do niektérych typowych zagrozen zwigzanych z rekreacjg w
wodzie, ale nie moga obejmowac wszystkich zagrozen i niebezpieczenstw we wszystkich przypadkach. Zawsze nalezy zachowa¢ ostroznosc¢,
zdrowy rozsadek i zdrowy osad, gdy cieszysz si¢ jakgkolwiek aktywnoscig w wodzie. Zachowaj te informacje do wykorzystania w przysztosci.
Ponadto w zaleznosci od typu basenu mozna poda¢ nastgpujace informacje.

« Przechowuj te instrukcje w bezpiecznym miejscu. Jesli brakuje instrukcji, skontaktuj si¢ z producentem lub wyszukaj jg na stronie
www.bestwaycorp.com.

« Wyznacz kompetentng osobe dorostg do nadzorowania basenu za kazdym razem, gdy jest on uzywany.

« Barierki, przykrycia basenowe, alarmy basenowe lub podobne urzadzenia zabezpieczajgce sg pomocne, ale nie zastepuja ciagtego i
kompetentnego nadzoru osoby dorostej.

Bezpieczne korzystanie z basenu

« Zache¢ wszystkich uzytkownikéw, zwiaszcza dzieci, do nauki ptywania.

« Naucz sig podstawowych zabiegéw resuscytacyjnych (RKO w resuscytacji kragzeniowo-oddechowej) i regularnie od$wiezaj te wiedzg. Moze to
mie¢ znaczenie ratujgce zycie w nagtych wypadkach.

« Poinstruuj wszystkich uzytkownikéw basenu, w tym dzieci, co robi¢ w sytuacji awaryjnej.

« Nigdy nie nurkuj w ptytkie akweny. Moze to prowadzi¢ do powaznych obrazen lub $mierci.

« Nie korzystaj z basenu pod wptywem alkoholu lub lekéw, ktére mogg ostabi¢ Twojg zdolno$¢ do bezpiecznego korzystania z basenu.

Urzadzenia bezpieczenstwa

« Aby zapobiec utonigciu dzieci, zaleca sie zabezpieczenie dostgpu do basenu urzgdzeniem zabezpieczajgcym. Aby uniemozliwi¢ dzieciom
wspinanie sie po zaworze wlotowym i wylotowym, zaleca sie zainstalowanie bariery (i zabezpieczenie wszystkich drzwi i okien, jesli ma to
zastosowanie), aby uniemozliwi¢ nieautoryzowany dostep do basenu.

Sprzet bezpieczenstwa

« Zaleca sie przechowywanie sprzetu ratowniczego (np. bojki) przy basenie.

« Trzymaj w poblizu basenu dziatajgcy telefon i listg numeréw alarmowych.

« Kiedy uzywane sg przykrycia basenowe, nalezy je catkowicie usung¢ z powierzchni wody przed wejsciem do basenu.

« Chron uzytkownikéw basenu przed chorobami zwigzanymi z wodg, dbajgc o uzdatnianie wody w basenie i dbajac o odpowiednig higiene.
Zapoznaj sig z wytycznymi dotyczgcymi uzdatniania wody w instrukcji obstugi.

« Przechowuj chemikalia (np. $rodki do uzdatniania wody, czyszczenia lub dezynfekcji) poza zasiggiem dzieci.

« Uzywaj oznakowania zgodnie z ponizszym opisem. Oznakowanie ma by¢ umieszczone w widocznym miejscu w odlegto$ci 2m od basenu.

O®0

Trzymaj dzieci pod nadzorem w $rodowisku wodnym. Zakaz nurkowania.

» Demontowalne drabiny nalezy ustawi¢ na poziomej powierzchni.

« Niezaleznie od materiatow uzytych do budowy basenu, dostepne powierzchnie musza by¢ regularnie sprawdzane, aby unikngé obrazen.

* Regularnie monitoruj $ruby i wkrety. Usun drzazgi lub wszelkie ostre krawedzie, aby unikngé obrazen.

« Nie zostawiaj osuszonego basenu na zewnatrz. Pusty basen moze ulec deformagii i/lub przemieszczeniu pod wptywem wiatru.

« Jesli masz pompe filtrujaca, zapoznaj sig z instrukcjg obstugi pompy.

« Pompy nie mozna uzywac¢, gdy w basenie znajduijg sie ludzie!

« Jesli masz drabine, zapoznaj sig z instrukcjg obstugi drabiny.

+ OSTRZEZENIE! Korzystanie z basenu oznacza przestrzeganie instrukcji bezpieczeristwa opisanych w instrukciji obstugi i konserwacii. Aby
zapobiec utonieciu lub innym powaznym urazom nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage na mozliwos¢ nieoczekiwanego wejscia do basenu dzieci
ponizej 5 roku zycia poprzez zabezpieczenie dostepu do niego, a w okresie kapieli pod statg opiekg dorostych.

Bezpieczenstwo osob nie ptywajacych

« Ciagty, aktywny i czujny nadzér nad stabymi ptywakami i osobami nieptywajacymi przez kompetentng osobe dorostg jest wymagany przez caty
czas (pamietajac, Zze dzieci ponizej pigtego roku zycia sg najbardziej narazone na utonigcie).

» Osoby stabo umiejace ptywac lub nie umiejace ptywac powinny nosi¢ osobiste wyposazenie ochronne podczas korzystania z basenu.

» Gdy basen nie jest uzywany lub nie jest nadzorowany, usun wszystkie zabawki z basenu i jego otoczenia, aby nie przycigga¢ do niego dzieci.

PROSIMY O UWAZNE PRZECZYTANIE | ZACHOWANIE DO WYKORZYSTANIA W PRZYSZtOSCI.
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KONFIGURACJA WSTEPNA

LISTA KONTROLNA
Sprawdz czesci wewnatrz instrukcji. Sprawdz, czy elementy wyposazenia odpowiadajg modelowi, ktory zamierzate$ kupi¢. W przypadku
jakichkolwiek uszkodzonych lub brakujgcych czesci w momencie zakupu, odwiedz naszg strone internetowg bestwaycorp.com/support.

WYBIERZ WELASCIWA LOKALIZACJE

Powierzchnia wybrana do montazu basenu musi spetnia¢ nastepujace warunki:

« Ze wzgledu na tgczny ciezar wody wewnatrz basenu i uzytkownikéw basenu niezwykle wazne jest, aby powierzchnia wybrana do montazu
basenu byta w stanie rownomiernie utrzymac catkowity cigzar przez caly czas gdy basen jest zmontowany. Wybierajac powierzchnig nalezy wzigé
pod uwage, ze woda moze wyptywac z basenu podczas uzytkowania lub gdy pada deszcz. Jesli woda zmigkczy powierzchnig, moze straci¢
zdolno$¢ do utrzymywania ciezaru basenu.

« Powierzchnia musi by¢ ptaska i gtadka. Jesli powierzchnia jest nachylona lub nieréwna, moze to spowodowa¢ niezréwnowazone obcigzenie
konstrukcji basenu. Moze to uszkodzi¢ punkty zgrzewania niecki. W najgorszych przypadkach basen moze si¢ zawali¢, powodujac powazne
obrazenia ciata i/lub uszkodzenia mienia osobistego.

« Zalecamy ustawienie basenu z dala od wszelkich przedmiotéw, z ktérych dzieci mogtyby si¢ wspigc.

« Ustaw basen w poblizu odpowiedniego systemu odwadniajgcego, aby poradzi¢ sobie z przepetnieniem lub opréznieniem basenu.

« Wybrana powierzchnia musi by¢ wolna od wszelkiego rodzaju obiektow. Ze wzgledu na ciezar wody kazdy przedmiot pod basenem moze
uszkodzi¢ lub przebi¢ dno basenu.

« Wybrana powierzchnia musi by¢ wolna od agresywnych roélin i gatunkéw chwastéw. Te rodzaje silnej roslinnosci mogg przebi¢ poszycie i
powodowac¢ wycieki wody. Trawa lub inna roslinno$¢, ktéra moze powodowa¢ powstawanie nieprzyjemnego zapachu lub szlamu, musi zosta¢
wyeliminowana z miejsca ustawienia.

« W wybranej lokalizacji nie moga znajdowac si¢ napowietrzne linie energetyczne ani drzewa. Upewnij sig, ze lokalizacja nie zawiera zadnych
podziemnych rur, przewoddw ani kabli.

« Wybrana pozycja musi znajdowac sig daleko od wejécia do domu. Nie ustawiaj zadnego sprzetu ani innych mebli wokét basenu. Woda, ktéra
wydostaje sie z basenu podczas uzytkowania lub z powodu wad produktu, moze uszkodzi¢ meble w domu lub wokét basenu.

« Wybrana powierzchnia musi by¢ ptaska i bez dziur, ktére mogg uszkodzi¢ materiat poszycia.

Sugerowane powierzchnie ustawienia: trawa, ziemia, beton i wszystkie inne powierzchnie, ktére spetniajg powyzsze warunki ustawienia.
Powierzchnie, ktorych nalezy unika¢: bloto, piasek, zwir, poktad, balkon, podjazd, platforma, migkka/luzna gleba lub inna powierzchnia, ktéra
nie spetnia powyzszych warunkéw ustawienia.

« Sprawdz w lokalnej radzie miasta przepisy dotyczace ogrodzenia, barier, o$wietlenia i wymogoéw bezpieczenstwa oraz upewnij sig, ze
przestrzegasz wszystkich przepisow.

« Jesli w zestawie znajduje si¢ pompa i/lub drabina, nalezy zapoznac¢ sie z instrukcjgq obstugi pompy i/lub drabiny, aby uzyskac instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa i instalacji. Drabina musi pasowac do rozmiaru basenu.

« Jezeli podczas rozstawiania konieczna jest zmiana potozenia basenu, nalezy podnie$¢ poszycie i nie ciggna¢ go po ziemi; tarcie migdzy
materiatem PVC a ziemig moze uszkodzi¢ niecke basenu.

« Postepuj zgodnie z waznymi instrukcjami powyzej, aby wybra¢ odpowi ig powi ig i izacje do ienia basenu.
Uszkodzone czesci basenu, ze na fakt, ze powi i ienia i izacja nie jest zgodna z instrukcja, nie beda
traktowane jako wada fabryczna, zostang pozbawione gwarancji i ich re N serwi: ych.

.

SKLADANIE

« Aby uzyskac instrukcje montazu, postepuj zgodnie z rysunkami wewnatrz instrukcji. Rysunki stuza wytacznie do celéw ilustracyjnych. Moze nie
odzwierciedla¢ rzeczywistego produktu. Nie skalowalne.

« Instalacja trwa zwykle okoto 10 minut przy 1-2 osobach, nie liczac napetniania.

« Bestway nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uszkodzenia basenu spowodowane niewtasciwg obstuga lub nieprzestrzeganiem tych instrukcji.

« Zdecydowanie zalecamy otwieranie opakowania i montaz basenu, gdy temperatura otoczenia przekracza 15°C / 59°F; materiat PVC poszycia
stanie sie bardziej elastyczny i tatwiejszy w montazu.

INFORMACJA O POMPOWANIU

« Ostroznie napompuj gorny pierscien; zaleca sie uzycie niskocisnieniowej pompy elektrycznej lub recznej pompy do napompowania gérnego
pierscienia.

« Kiedy gorny piersécien osiagnie wiasciwe cisnienie powinien by¢ nieco sztywny w dotyku. Nadmierne napompowanie gérnego pierscienia moze
spowodowac trwate odksztatcenie lub uszkodzenia ze wzgledu na wysokg elastycznos¢ materiatu PVC.

« Aby wydtuzy¢ zywotnos$¢ gérnego pierscienia, zalecamy dodawanie powietrza jak najmniej razy w ciagu sezonu. Jesli goérny pierécien stanie sie
miekki, poczekaj do zachodu stofica z ponownym napetnieniem, az stanie si¢ nieco sztywny w dotyku.

NAPELNIANIE BASENU WODA

« Nie pozostawiaj basenu bez nadzoru podczas napetniania woda.

« Napetnij woda, az $ciana bedzie wyprostowana, a woda dotrze do linii zgrzewu. NIE NALEZY PRZEPELNIAC, poniewaz moze to spowodowac
destrukcje basenu. W czasie intensywnych opadéw moze by¢ konieczne opréznienie czesci wody, aby upewni¢ sie, ze poziom jest prawidtowy.

« Gdy basen jest catkowicie napetniony, sprawdz, czy woda nie jest "wyzej" z zadnej strony, aby upewnic¢ sig, ze basen jest wypoziomowany

« Jesli basen nie jest wypoziomowany, spus¢ wode i wyréwnaj grunt. Nigdy nie prébuj przenosi¢ basenu z wodg, poniewaz moze to spowodowac
powazne obrazenia ciata lub uszkodzenie basenu.

« Twoj basen moze wykazywac¢ duzy nacisk. Jesli Twéj basen ma wybrzuszenia lub nieréwne boki, oznacza to, ze basen nie jest wypoziomowany,
boki moga pekna¢, a woda moze nagle wyptyna¢, powodujgc powazne obrazenia ciata i/lub uszkodzenie mienia.

KONSERWACJA

Jesli nie zastosujesz sie do ponizszych wskazéwek dotyczacych konserwacii, Twoje zdrowie moze by¢ zagrozone, zwtaszcza Twoich dzieci.

WODA

« Niezbedne jest utrzymywanie wody w basenie w czystosci i rownowadze chemicznej. Samo czyszczenie wktadu filtra nie wystarczy do
prawidtowej konserwacji; zalecamy stosowanie chemii basenowej do utrzymania chemii wody oraz tabletek chloru lub bromu (nie uzywaj
granulek) z dozownikiem chemii.
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« Jako$¢ wody jest bezposrednio zwigzana z czestotliwoscig uzytkowania, liczbg uzytkownikow i 0ogolng konserwacjg basenu. Wode nalezy
wymienia¢ co 3 dni, jesli nie przeprowadza sig z nig obrobki chemicznej. Zdecydowanie zaleca sie uzywanie do napeiniania wody z kranu, aby
zminimalizowa¢ wplyw niepozadanej zawartosci, takiej jak mineraty.

« Zalecamy wziecie prysznica przed skorzystaniem z basenu, poniewaz produkty kosmetyczne, balsamy i inne pozostatosci na skorze moga
szybko pogorszy¢ jako$¢ wody.

« Regularnie czy$¢ basen, aby unikng¢ osiadtego brudu.

» Umies¢ wiadro z wodg obok basenu, aby oczysci¢ stopy uzytkownikéw przed wejsciem do basenu.

« Konserwacje chemiczna nalezy przeprowadza¢ za pomocg ChemConnect lub chemicznego ptywaka; nie wyrzucaj produktéw chemicznych
bezposrednio do wody, substancja chemiczna osadza si¢ na dnie i uszkadza materiat oraz odbarwia PVC.

Tabletki chemiczne (brak w zestawie):

+ Zakupiony zestaw basenowy moze nie zawiera¢ zadnych dozownikéw; w takim przypadku mozesz go kupic, odwiedzajac naszg strong
internetowa www.bestwaycorp.com lub u najblizszego dealera basendw.

« Wyjmij dozownik chemii z basenu, gdy basen jest w uzyciu.

» Po wykonaniu konserwacji chemicznej i przed uzyciem basenu uzyj zestawu testowego (brak w zestawie), aby sprawdzi¢ sktad chemiczny wody.
Zalecamy utrzymanie rownowagi chemicznej wody, jak pokazano w ponizszej tabeli.

Parametry Wartosci

Przejrzysto$¢ wody wyrazny widok na dno basenu
Kolor wody zaden kolor nie powinien by¢ widoczny
Zmetnienie w FNU/NTU max. 1,5 (najlepiej mniej niz 0,5)
Stezenie azotandw w mg/| max. 20

Catkowity wegiel organiczny (TOC) w mg/I max. 4,0

Potencjat redoks wobec Ag/AgCL 3,5 m KCl w mV min. 650

Warto$¢ pH 6,8 do 7,6

Wolny aktywny chlor (bez kwasu cyjanurowego) w mg/Il 0,3do 1,5

Wolny chlor stosowany w potgczeniu z kwasem cyjanurowym w mg/| 1,0do 3,0

Kwas cyjanurowy w mg/| max. 100

Chlor zwigzany w mg/l max. 0,5 (najlepiej blisko 0,0 mg/l)

+ Uszkodzenia basenu wynikajace z niewlasciwego uzycia $rodkow chemicznych i niewtasciwego gospodarowania wodg w basenie nie s3 objete
gwarancja.

» Nadmierne uzycie $rodkdéw chemicznych odbarwi druk i wszystkie punkty materiatu basenu; w najgorszych przypadkach uszkodzi strukture niecki
basenowej.

+ Chemikalia basenowe sg potencjalnie toksyczne i nalezy sig z nimi obchodzi¢ ostroznie. Opary chemiczne oraz nieprawidiowe oznakowanie i
przechowywanie pojemnikéw na chemikalia stwarzajg powazne zagrozenie dla zdrowia.

« Aby uzyskac wiecej informaciji na temat konserwacji chemikaliéw, skonsultuj sie z lokalnym sprzedawca basenéw lub chemikaliéw. Zwro¢
szczegoing uwage na instrukcje producenta chemikaliow.

+ Pompa stuzy do cyrkulacji wody i filtrowania matych czastek. Aby woda w basenie byta czysta i higieniczna, musisz réwniez dodawaé $rodki
chemiczne.

POSZYCIE

« Sugerujemy zakup przykrycia basenu, jesli nie jest dotgczony do zestawu, i przykrycie go, gdy nie jest uzywany, aby zapobiec uszkodzeniu
goérnego pierscienia. Delikatnie wyczys¢ wszelkie zabrudzenia na gérnym pierscieniu czystg szmatka.

+ Przed zalozeniem pokrywy basenu nalezy upewni¢ sig, ze woda jest na maksymalnym poziomie. Jesli poziom wody jest zbyt niski, nie nalezy
montowac pokrywy basenu.

DEMONTAZ | PRZECHOWYWANIE

OPROZNIANIE | WYPUSZCZANIE POWIETRZA

* W celu oprézniania i spuszczania powietrza postepuj zgodnie z rysunkami wewnatrz instrukcji. Rysunki stuzg wytacznie do celéw ilustracyjnych.
Moze nie odzwierciedla¢ rzeczywistego produktu. Nie skalowalne.

« Aby spusci¢ wode w basenie, sprawdz lokalne przepisy dotyczace drenazu.

CZYSZCZENIE

* Oplucz poszycie basenu wodg z kranu, aby icie usungé ie pozostatosci chemikaliéw lub brudu.
« Pozostaw basen na storicu, az catkowicie wyschnie.

« Aby catkowicie usungé pozostatg wode, wytrzyj poszycie basenu suchg szmatka.

PRZECHOWYWANIE

« Usun wszystkie akcesoria; upewnij sig, ze niecka basenowa i akcesoria s catkowicie czyste i suche przed przechowywaniem. Jesli basen nie
jest catkowicie suchy, moze powstac plesn i uszkodzi¢ poszycie basenu w okresie przechowywania.

» Gdy basen jest catkowicie suchy, posyp go talkiem, aby zapobiec sklejaniu sie basenu.

« Zdecydowanie zalecamy demontaz basenu, gdy temperatura otoczenia jest nizsza niz 10°C / 50°F.

« Zt6z niecke basenowa tylko wtedy, gdy temperatura otoczenia przekracza 10°C / 50°F. Przechowuj basen w suchym miejscu o umiarkowanej
temperaturze migdzy 10°C / 50°F a 38°C / 100°F i umie$¢ poszycie basenu i wszystkie akcesoria w pudetku kartonowym, aby lepiej chroni¢
materiat PVC w okresie zimowym.

NAPRAWA
W przypadku wycieku, zatataj basen za pomocg dotgczonej do zestawu podwodnej tatki samoprzylepnej. Instrukcje mozna znalez¢ w czgsto
zadawanych pytaniach w sekcji pomocy na naszej stronie internetowej, www.bestwaycorp.com/support.
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